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Svenska
Demontera skyddet under motorn. Tém motorn pé kylvétska.

1.
2.

3.

Demontera batteri (A) och batteriladan.

Demontera insugsslang (C) fér béttre utrymme. Vérmaren monteras
pé slang (B), demontera slang (B) fran motorns anslutning.

Montera ihop slang (D) och (E) med medfljande skarvrér och
slangklémmor. Obsevera att slang (E) &r vriden till vénster i férhal-
lande till slang (D).

Lossa nedre skruven pa féistet och montera vérmaren med medfsl-
jande gummiklamma.

Kapa slang (B) i slutet av radien, se bild (5).

Montera slang (B) till vérmarens sidoanslutning med medfsljande
slangklémma. Montera slang (D) fill vérmarens &vre anslutning med
medfdljande slangklémma. Montera slang (E) fill motorns anslut-
ningsrér med medfsljande slangklémma.

Bunta ihop kupé slangarna med buntaband. OBS! Kontrollera s& att
inte slangklémmorna eller slang skaver mot véixelreglaget.
Atermontera insugsslang (C) batteriladan och batteri (A).

Fyll p& med godkéind kylvéitska och lufta kylsystemet enligt biltillver-
karens specifikationer. Starta motorn och varmkar. Kontrollera sé&
inget ldckage forekommer.

10.  Atermontera skydd under motorn.
English

Remove cover under the engine. Drain engine coolant.

1.
2.

3.

Remove battery (A) and battery case.

Remove intake hose (C) for better space. Remove hose (B) from the
engine connection pipe.

Install hose (D) and (E) with supplied connection sleeve and hose
clamps. Note that hose (E) is turned to the left in relation to hose (D).
Remove the lower screw on the bracket and install the heater with
supplied rubber clamp.

Cut hose (B) at the end of the radius, see picture (5).

Install hose (B) to the heater side connection with supplied hose clamp.
Install hose (D) to the heater upper connection with supplied hose
clamp. Install hose (E) to the engine connection pipe with supplied
hose clamp.

Use cable ties on the hoses (F). NOTE! Make sure that hose clamps
or hose do not chafe against gear lever mechanism.

Reinstall intake hose (C) battery case and battery (A).

Fill with approved coolant and blled the cooling system according to
the car manufacturer specifications. Start engine and run warm. Check
that there is no leakage.

10. Reinstall cover under the engine.
Deusch
Entfernen Sie die Abdeckung unterhalb vom Motor. KishIflissigkeit ablassen.

1.
2.

3.

Entfernen Sie die Batterie (A) und den Batteriekasten.

Entfernen Sie den Ansaugschlauch (C) um mehr Platz zu schaffen.
Entfernen Sie Schlauch (B) vom Anschlussrohr am Motor.

Montieren Sie Schlauch (D) und (E) mit dem mitgelieferten Verbindun-
gsstiick und Schlauchschellen. Achten Sie darauf, dass Schlauch (E)
im Vergleich zu Schlauch (D) nach links gedreht wird.

Entfernen Sie die unfere Schraube an der Halterung und montieren
Sie den Motorvorwérmer in der mitgelieferten Gummischelle.

Durchtrennen Sie Schlauch (B) am Ende der Biegung, siehe Abbildung
(5).

Montieren Sie Schlauch (B) mit einer mitgelieferten Schlauchschelle am
seitlichen Anschlussstutzen des Heizelements. Installieren Sie Schlauch
(D) mit einer mitgelieferten Schlauschelle am oberen Anschlussstutzen
des Heizelements. Montieren Sie Schlauch (E) mit einer mitgelieferten
Schlauchschelle am Anschlussrohr des Motors.

Verwenden Sie Kabelbinder an den Schléuchen (F). ACHTUNG!
Achten Sie darauf, dass weder Schlauchschellen noch Schléuche am
Schalthebelmechanismus reiben.

Montieren Sie wieder den Ansaugschlauch (C), den Batteriekasten
sowie die Batterie (A).

Fillen Sie das Kuhlsystem mit freigegebener Kihlflissigkeit auf und
entlisften das System nach Herstellervorgabe. Motor laufen lassen und
Einbaustelle auf Dichtigkeit prifen.

10. Montieren Sie wieder die Abdeckung unterhalb vom Motor.
Suomi

Irrota moottorin alasuoja, tyhjennd jédhdytysjériestelma.

1.
2.

3.

Irrota akku ja akun pidike.

Irrota imuletku (C) saadaksesi liscd tilaa asennukselle. Lammitin asen-
netaan letkuun (B), irrota letku (B) moottorin liitoksesta.

Yhdisté letkut (D) ja (E) mukana tulevalla jatkoputkella ja letkuklem-
mareilla. Huomioi ettd letku (E) on kierrettynd vasemmaille suhteessa
letkuun (D)

Irrota kiinnikkeen alempi pultti ja asenna lémmitin mukana tulevalla
kumiklemmarilla.

Leikkaa letku (B) kuvan (5) mukaisesti.

Asenna letku (B) [émmittimen sivuliitokseen mukana tulevalla letkukle-
mmarilla. Asenna letku (D) lémmittimen ylimpééin liitokseen mukana
tulevalla letkuklemmarilla. Asenna letku (E) moottorin liitokseen mukana
tulevalla letkuklemmarilla.

Niputa yhteen letkut (F) nippusiteellé. HUOM! Varmista etté letkuklem-
marit tai letkut eivat hankaa vaihdevivun mekanismiin.

Kiinnitd takaisin imuletku (C), akku ja akun pidike (A)

Téiytd jacihdytysjdirjestelmd ja suorita ilmaus autonvalmistajan ohjeiden
mukaisesti. Kéynnist& moottori ja tarkista mahdolliset vuodot.

10. Kiinnitd takaisin moottorin alasuoja.
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Svenska

Installationsomradet syns pé bild 1.

1.

Tém motorn pé kylvétska och demontera batteri samt fastet.

2. Lossa slang (A) fran motorn och skruv (B) fréin véixelladan, se bild 2.

3. Montera medféljande slangar, skarvrér, slangklémmor, féste, gum-
miklamma, skruv och mutter p& véirmaren enligt bild 3.

4. Anslut slang (C) frén véirmaren till motorn med medféljande slang-
klamma, se bild 4.

5. Skruva fast vérmarens faste med skruven (B) enligt bild 5.

6. Anslut slang (A) fill vérmarens ansluting med medfsljande slang-
klamma, se bild 6.

7. Justera slangarna s& att dom inte skaver mot andra delar.

8. Montera fillbaka batteri samt faste.

9. Fyll pa med godkénd kylvétska och lufta kylsystemet enligt biltillver-
karens specifikationer. Starta motorn och varmkér. Kontrollera s&
inget léckage forekommer.

English

Area for installation can be viewed in picture 1.

M

0 ©NO O

Drain engine coolant and remove battery and battery bracket.
Remove hose (A) from the engine and screw (B) from the transmission,
see picture 2.

Fit supplied hoses, connection sleeve, hose clamps, bracket, rubber
clamp, screw and nut to the heater according fo picture 3.

Connect hose (C) from the heater to the engine with supplied hose
clamp, see picture 4.

Install heater bracket with screw (B) according to picture 5.

Connect hose (A) to the heater with supplied hose clamp, see picture 6.
Adjust hoses so that they do not chafe against other parts.

Reinstall battery and bracket.

Fill with approved coolant and bleed the cooling system according
to the car manufacturer specifications. Start engine and run warm.
Check that there is no leakage.

Deutsch
Der Montagebereich wird in Abbildung 1 dargestellt.

Kihlmittel ablassen und Batterie sowie Batteriehalterung entfernen.
L3sen Sie Schlauch (A) vom Motor und Schraube (B) vom Getriebe,
siche Abbildung 2.

Befestigen Sie die mitgelieferten Schlcéuche, Verbindungsstiick,
Schlauchschellen, Halterung, Gummischelle, Schraube und Mutter am
Motorvorwéirmelement nach Abbildung 3.

Verbinden Sie Schlauch (C) vom oberen Anschlussstutzen des Motor-
vorwérmers mit einer mitgelieferten Schlauchschelle zum Motor nach
Abbildung 4.

Befestigen Sie die Halterung mit Schraube (B) nach Abbildung 5.
Verbinden Sie Schlauch (A) mit einer mitgelieferten Schlauchschelle
am seitlichen Anschlussstutzen des Motorvorwdrmers, sieche Ab-
bildung 6.

Passen Sie die Schléuche so an, dass diese nicht an anderen Teilen
reiben.

Befestigen Sie wieder die Batterie und Batteriehalterung.

Fillen Sie freigegebene Kihlflissigkeit auf und entlisfen das Kihlsys-
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tem unbedingt nach Hersteller Vorgaben. Motor laufen lassen und
Einbaustelle auf Dichtigkeit prijfen.

Suomi
Asennusalue ndkyy kuvassa 1.

1.
2.
3.

0 ® N

Tyhjennd jaéhdytysjérjestelmé ja irrota akku sekd akun kiinnike.
Irrota letku (A) moottorista ja pultti (B) vaihdelaatikosta katso kuva 2.
Asenna mukana tulevat letkut, jatkoputki, letkuklemmarit, kiinnike,
kumiklemmari, pultti ja mutteri lémmittimeen kuvan 3 mukaisesti.
Asenna letku (C) lammittimestd moottoriin mukana tulevalla let-
kuklemmarilla, katso kuva 4.

Kiinnité paikalleen [émmittimen kiinnike pultilla (B) kuvan 5 mukaisesti.
Asenna letku (A) lammittimen liitokseen mukana tulevalla letkuklem-
marilla, katso kuva 6.

Asettele letkut niin etteivéit ne hankaa muita komponentteja vasten.
Asenna takaisin akku ja sen kiinnike.

Téytd jadhdytysjdriestelmd ja suorita ilmaus autonvalmistajan ohjeiden
mukaisesti. Kéynnistd moottori ja tarkista mahdolliset vuodot.



